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Marijampolés Petro Kriaucitino vie$oji biblioteka (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija),
juridinio asmens kodas 190495783, Vytauto g. 20, Marijampolé, atstovaujama direktoriaus

pavaduotojos Juratés Dudkienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus, ir

MB Autokonvert (toliau — Tickéjas), juridinio asmens kodas 305862292, Taurijos g. 41-4,

Vilnius, atstovaujamas direktoriaus Andriaus Petrosiaus, veikian¢io pagal nuostatus,
toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami | tai, kad 2023 m. birzelio 30 d. buvo paskelbtas mazos vertés skelbiamos
apklausos budu pirkimas ,,Lengvasis krovininis automobilis N1, pritaikytas mobilios bibliotekos
veiklai (bibliobusas)* (pirkimo numeris — 677399) (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2023 m. liepos 10

d. pateiké pasiiilyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje

iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Si susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka

ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:
1.1.1. Sutartis;
1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma);
1.1.3. Pirkimo dokumentat;
1.1.4. Sutarties pakeitimai;
1.1.5. Pasitlymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy

pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir negali buiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, 0 nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuorodag j jos

dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu

nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis

dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos |} teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty

redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Rytis Akelis, tel. +370 698 33810,

el. pastas r.akelis@marvb.lt.

2.2.  Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Andrius Petrosius, tel. +370 682

39800, el. pastas info@autokonvert.It.

2.3.  Pirk¢jo elektroninio pasSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Tiekéjo

pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: r.akelis@marvb.It.

2.4. Tiek¢jo elektroninis paSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pirkéjo

pranesimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: info@autokonvert.It.
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2.5. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai d¢l Sutarties ar jos vykdymo turi biiti
jforminami rastu lietuviy kalba ir siunc¢iama elektroniniu biidu.

2.6.  Salys jsipareigoja nedelsiant praneiti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy
del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.7.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo pranesSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1.  Tiek¢jas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2.  Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitdlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekejy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3.  Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: netaikoma
[Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma,
kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtieké&jas].

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirk¢jas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6.  Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitima
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi
atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su
subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9.  Tiek¢jas privalo pakeisti subtiekéja, kurio pajégumu remiamasi, jei paaiSkéja, kad jis
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo
metu.

3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtiek¢jas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] ir paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesng nei Pirkimo dokumentuose, o
jei Pasitlymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitilyme
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nurodytg (7 kurig buvo atsizvelgta vertinant pasiiilyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistai gali buti pakeisti Siais atvejais:

3.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus;

3.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

3.12. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne zemesng, nei Pirkimo dokumentuose, o
jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe - ir Tiekéjo pateiktame Pasiiilyme
nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitilyma), kvalifikacija. Tieké&jas, privalo pateikti visus
dokumentus, pagrindziancius atitiktj Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems
reikalavimams.

3.13. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
Salys rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasirasytas $is susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose
itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes bei su jomis
susijusias paslaugas (pristatymo ir kitas su Prekémis susijusias paslaugas, kurios yra bitinos, kad
Tiekéjas uztikrinty tinkama Prekiy perdavimg Pirkéjui) (toliau — Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy
kokybe, kiekis ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas® (toliau — Pasitlymas), o Pirkéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmoketi uz jas Sutartyje nustatytomis saglygomis
ir terminais. Toliau Sutartyje vartojama sgvoka ,,pristatymas® gali kartu reiksti ir kitas su Prekémis
susijusias paslaugas, kurios yra biitinos, kad Tiekéjas uZtikrinty tinkamg Prekiy perdavimag Pirkeéjui.

4.2.  Jei Prekés gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio prekiy ir Tiekéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo rasta ar nuoroda ] gamintojo oficialiai skelbiamg
informacija, Tiek¢jas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasitlyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Tiekejo pasitilyme
nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty ir Technine specifikacija
atitinkan¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo raStg ar nuorodg i
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasitlyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Pasitilyme nurodytos kokybeés. Jeigu Pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biti
pristatytos uz ne didesng nei Pasitilyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis  Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikimg.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 57 770,00 (penkiasdeSimt septyni tiikstanc¢iai septyni
Simtai septyniasdeSimt septyni) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVIM).

5.2.  Sutarties kaina yra 57 770,00 (penkiasdeSimt septyni tiikstan¢iai septyni Simtai
septyniasdeSimt septyni) Eur ir 12 131,70 (dvylika tiikstanciy Simtas trisdeSimt vienas ir 70 ct.)
Eur PVM, i§ viso: 69 901,70 (SeSiasdeSimt devyni tiikstan¢iai devyni Simtai vienas ir 70 ct.) Eur.

5.3. I Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiek&jo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu (jy paslaugomis),
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iskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad
tam tikros konkrecios i§laidos neturi biti jskai¢iuotos j Sutarties kaing).

5.4.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry iSlaidy
jtraukti i kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5.  Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.6. Tiekejas, vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-
faktaras (toliau — sgskaita (-0S)) (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) Pirkéjui teikiamos tik
elektroniniu budu:

5.6.1.Elektroninés sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity fakttury standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tieké&jo pasirinktomis priemonémis.

5.6.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

5.6.3. Pirkéjas elektronines sgskaitas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

5.7.  Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaita (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei
taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anks¢iau, nei pristato Prekes, bet ne véliau kaip per
3 d. d. nuo Prekiy pristatymo. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta veliausiai (t. y. turi biiti i1Spildytos
visos salygos).

5.8.  Tiekéjui gali buti mokamas iki 100 proc. Sutarties kainos avansas. Tiekéjui iSmokéto
avanso suma i§skaiciuojama i§ galutinés moketinos kainos. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa pagal
Tiekéjo pateikta iSankstinio mokeéjimo sgskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendorines (-iy)
dienas (-y) nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos ir avanso grazinimo uztikrinimo visai praSomo avanso
sumai gavimo dienos. Reikalavimai avanso uZztikrinimui nustatyti Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy
Ivykdymo uztikrinimai®.

5.9.  Pirkéjas mokéjimus atlicka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai“ nurodyta Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.11 papunkciuose nustatytus atvejus
— pavedimai atliekami j treCiyjy asmeny sgskaitas).

5.10. Pirk¢jas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Tiekéjas iStaisys trukumus jeigu:

5.10.1. isankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju nenumatomas.

6. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai
6.1.  Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.
6.2.  Jei Tieké&jas véluoja pristatyti Prekes ir suteikti su Prekémis susijusias paslaugas arba
jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy
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Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty (nesuteikty su Prekémis susijusiy paslaugy) ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teise
i1$skaiCiuoti netesyby suma i$ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré
nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.4 papunktyje
numatyta pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (deSimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties dalies
kainos be PVM dydzio bauda. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis d¢l avanso iSmokéjimo, kartu su
iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti Pirkéjui avanso uztikrinima ne maZzesnei kaip praSomo
avanso dydzio sumai — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasitilymo
laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda i
taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo saglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinancio
draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima, kopija).

6.5. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo
gavimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui
suma, nevirsijan¢ig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodyta saskaitg. Negali biiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltes ir Tiekéjas negrazino avanso. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.6. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, jis,
papildomai prie pagal Sutarties 6.2 papunktj mokétiny sumy, turi mokéti 3 (tris) procenty dydzio
metines paliikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng)
meénes.

6.7.  Nutraukus Sutartj Tiekejas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] —
grazinama ta avanso dalis, kuri vir$ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tiek&jas turi sumoketi 3 (trijy) procenty dydzio metines paliikanas
nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarp] nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

6.8.  Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Prekiy pristatymo termino yra like
daugiau kaip 1 (vieneri) metai Tiekéjas gali pateikti uZtikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei
likus ne daugiau, kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos
bus pateikiamas naujas arba pratestas uztikrinimas sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo
atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes
Tiekéja pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uZtikrintojo sumoketi pagal galiojant] Sutarties
uztikrinima, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdziusiu Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

6.9. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas Prekiy pristatymo terminas,
Tiekéjas, per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratgsimo
pasiraS§ymo, privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratgsta uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratgsiamam Prekiy pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dél Prekiy pristatymo termino pratgsimo
isigalioja tik pateikus naujg uztikrinima (arba jo pratgsimg).

6.10. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirké¢jas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir
ankstesnysis.
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6.11. Uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas (arba atsisakoma teisiy ] uztikrinima, kai jis
pasira$ytas elektroniniu parasu) Tiekéjui pristatius Prekes pilna apimtimi ir abiem Salims pasirasius
priémimo—perdavimo dokumentg arba kai Tiek&jas grazina avansg Pirkéjui (jei taikoma).

6.12.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy
turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
Jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg
Sutarties kaing be PVM sumos (t. y. 288 850,00) jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti
kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius,
kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos
apribojimas netaikomas jei zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz
tiesioginius nuostolius ar zalg, tiesiogiai ir aiskiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy
isipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visa gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
$iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teis€saugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo.

7.3.  Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai* nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti
(sumontuoti), instaliuoti, paleisti ir suderinti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina
jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui,

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodyta Prekiy
biikle, uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. wuztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
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bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. Prekes pristatyti ne piko metu (pvz. nuo 9.00 val. iki 11.00 val. ir nuo 13.00 val. iki
16.00 val. Penktadienj nuo 9.00 val. iki 11 val. ir nuo 13.00 val. iki 15.00 val.);

7.3.9. siekiant sunaudoti maziau gamtos istekliy, Salys susitaria nerengti ir nenaudoti
popieriniy dokumenty. Dokumentai pateikiami elektronine forma - tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis ar skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria
laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi bati
pateikti tik elektroniniu formatu, paslaugy perdavimo ir priémimo aktai turi biti pasiraSomi el. parasu.
ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali buti pateikiami popieriniu formatu,
jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj buitinuma — tokiu atveju
turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

7.3.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkégjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis saglygomis
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus ] Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

7.4.7. Salys susitaria, kad Prekiy perdavimo-priémimo akta, pranesimus tarp Sutarties Saliy,
saskaitas sudaro ir teikia Sutarties Salims bei pasirago tik el. biidu.

8.  Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per 8 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
adresu: Marijampolé, Vytauto g. 20. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
ir su jomis susijusiy paslaugy suteikimo terming (data, laika), likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo
dienai (-oms, -y) iki pristatymo ir su jomis susijusiy paslaugy suteikimo dienos.

8.2.  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy arba angly kalba, kuriose btity detaliai
apraSyta, kaip naudoti, priziliréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol §ios instrukcijos
nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
elektroniniu biidu pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy
priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti ir suteiktos su Prekémis susijusios paslaugos
laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 3 (trijy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
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nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.4.  Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tieké¢jas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo Pirkéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo raStu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5.  Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybeés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybeés teis¢ i Prekes.

8.6.  Tiek¢jas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.7.  Pirk¢jas turi teis¢ patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po
priémimo, prie§ apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausig jmanoma terming. Prekiy patikrinimo
iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, 1S anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti
Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8.  Pirk¢jo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéejimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybées dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikima pasteb&jo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti
Tiekejui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per 10 kalendoriniy dieny paSalinty ar iStaisyty Prekiy triikumus
arba atlyginty Pirkejo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiek¢jas grazinty sumokeéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStais¢ nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
18laidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeiia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties
kaing ir moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1.  Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekejo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu Prekés privalo biiti surinktos (sumontuotos) ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta
tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus,
laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uZztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai‘.

10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybeé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
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Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

10.2. Prekéms turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 24 mén. garantija, jeigu
Techninéje specifikacijoje arba Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas
ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys triikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tieké&jas iStaisys
trukumus.

10.4. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius truokumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma
visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy
ar turiniy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu prie$ 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teisg
pasalinti Prekiy triitkumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas isipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
dél to patirtas islaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trukumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe, kad toks
pats triitkumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trilkumas ar gedimas), Tiekéjas
turi paSalinti triikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7.  Tiekejas privalo pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas
grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas i§laidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trukumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
taciau Pirkéjas pagrjstai negal€¢jo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys (po antrosios Salies
pasiraS§ymo dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba
Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 8 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali biti
pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties saglygos, susijusios su ginéy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagristy islaidy.
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12.1.2. d¢1 Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teisé¢ ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZitirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
didé¢ja ar atsiranda pareiga jj mokeéti del nuo Tiekejo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZziui, pasikeiia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycCius Tiekejas turi jvertinti teikdamas
Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama.

14.1.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos
perskai¢iavimg (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktg dienos),
jeigu vartotojy kainy indeksas ,,Vartojimo prekeés ir paslaugos* kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip
nustatyta Sutarties 14.1.5 punkte, virsija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

14.1.3. Salys privalo nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuota Sutarties
kaing, perskaiiuotg pradinés Sutarties verte.

14.1.4. Perskaiciuota kaina taikoma nuo perskaiciavimo.

14.1.5. Nauja kaina apskai¢iuojama pagal formule:

a, =a+(r’:0><a),kur

a— Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio
perskaiciavimo).

a1 — perskaiCiuota (pakeista) Sutarties kaina (Eur be PVM)
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k — pagal vartotojy kainy indeksg apskai¢iuotas ,,Vartojimo prekés ir paslaugos* kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skaiciuojama pagal formule:

__ Imdngujausias _
k r— X 100 — 100, (proc.) kur

INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas kainy indeksas ,,Vartojimo prekeés ir paslaugos*

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) kainy indeksas ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo diena.
Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

14.1.6. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskai¢iuota Sutarties kaina ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

14.1.7. Vélesnis kainy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

14.1.8. D¢l Sutarties kainos (be PVM) ir (ar) Prekéms taikomo PVM perskaiciavimo
suinteresuota Salis kreipiasi j kita Salj rastu. Perskai¢iuojama Sutarties kaina (be PVM) ir (ar)
perskai¢iuojamas PVM jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu. Perskai¢iuota Sutarties kaina taikoma
tik toms Prekéms, kurios bus tiekiamos po Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
Perskai¢iuotas PVM taikomas nuo teisés akto, kuriuo nustatytas naujas PVM, jsigaliojimo dienos.
Atlikus Sutarties kainos perskaiciavima pagal Sutartyje nurodytas perzitiros salygas ir vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, 19*
punkte numatyta tvarka, atitinkamai patikslinama (didé¢ja arba mazéja) Sutarties 5.2 punkte nurodyta
Sutarties kaina be PVM ir, esant poreikiui, patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés Sutarties verté.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybeés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkejas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau
kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéjg ir
nurodé numatomg papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios 15laidos
biity kuo maZzesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny iSraSytas sgskaitas-faktiras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradegs dél veikimo ar
neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams — j kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo
jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas del saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
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del Tiekeéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai*
nustatyta tvarka.

14.7. Sutartis nebus pratgsiama.

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiCiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzianc¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
meénesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. vienasalisku Pirkéjo sprendimu, jeigu paaiskéja Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés;

15.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.5. Tiekéjas i§ esmés pazeidé sutartj;

15.2.6. Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.7. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo
uztikrinimo tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis (jei taikoma);

15.2.8. paaiskeéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty irodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui raSytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekejo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:
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15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutart]
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokeéjima daugiau
kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirké&jas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina prane$ime
nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per praneime nurodytg terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekejo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy ir nesuteikia su Prekémis susijusiy paslaugy per
Sutartyje nurodytus terminus ir papildoma nustatytg laikg, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz
vélavimg (Zr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje
nustatyta kaing);

16.1.3. jei visos prekés yra netinkamos kokybés;

16.1.4. Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas ja bandys didinti ar atsisakys
vykdyti sutartj uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés
patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing i$laidy, tai bus
laikoma Sutarties vykdymu su dideliais trikumais;

16.1.5. Tiekéjas pazZeidZia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trakumais, jeigu:

16.2.1. Tiekéjas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikta
terming — Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai* nustatyto dydzio
delspinigius ar bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j kaing islaidy.

16.2.3. Tiekéjas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo logotipa, prekés
zenklus reklamoje ar leidiniuose;

16.2.4. jei Tiek¢jas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie§ Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty iSlaidy;

16.2.5. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy atitinkanc¢iomis, arba atsisako juos
pasalinti (i$skyrus atvejus, kai trikumai yra nereik§Smingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus);

16.2.6. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty pazeidimai bus
laikomi Sutarties vykdymu su dideliais trilkumais.

17. Kitos salygos
17.1  Kity salygy néra.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, elektroninémis priemonémis.
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18.2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
prieémé ja kaip atitinkancia jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1. Sutartis turi 3 (tris) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

19.2. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“;

19.3. Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas®;

19.4. Priedas Nr. 3 ,Atitiktj techninei specifikacijai patvirtinantys dokumentai® - prie
Sutarties nepridedamas, yra Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Marijampolés Petro Kriau¢itino vie$oji biblioteka MB Autokonvert

Vytauto g. 20, Marijampolé Taurijos g. 41-4, Vilnius
Imonés kodas 190495783 Imonés kodas 305862292

ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas LT100014297812
AJS LT95 7044 0600 0207 6031 AJ/S LT56 7300 0101 6908 9545
AB SEB bankas »Swedbank®, AB

Banko kodas 70440 Banko kodas 7300

Tel. +370 343 52637 Tel. +370 682 39800
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Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“

MARIJAMPOLES PETRO KRIAUCIUNO VIESOJI BIBLIOTEKA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2023 m. birzelio  d. Nr.
Marijampolé

Pirkimo objekto pavadinimas

Lengvasis krovininis N1 automobilis, pritaikytas mobilios bibliotekos veiklai

Pirkimo objekto apraSymas ir pirkimo objektui keliami reikalavimai (ketinamy pirkti prekiy,
paslaugy ar darby savybés, kokybés reikalavimai)

Bendrigji reikalavimai

1. Reikalavimai lengvajam krovininiam automobiliui

1.1. Perkamy automobiliy skaic¢ius — 1 vnt.

1.2. Automobilio rusis — lengvasis krovininis automobilis N1

1.3. Sédimy viety skaicius — 2 vietos (jskaitant vairuotoja)

14 Autlomobilis nguj as, neeksploatuqtas, pagamintas ne anksCiau kaip prieS 12 meénesiy iki
pasiiilymo pateikimo termino pabaigos

1.5. Automobilis turi biiti pilnai paruostas eksploatacijai ir jregistruotas VI ,,Regitra pirkéjo vardu.

16. Gara}ntinis Iaikotarpis. - maksimalus ga}mintgjo nustatomas, bet ne maziau kaip 24 mén. arba ne
maziau 100 000 km ridos priklausomai kas jvyksta anks¢iau

1.7. Planiniy techniniy aptarnavimy intervalas — ne dazniau 40 000 km ridos

1.8. Keliamoji galia — ne maziau 1 300 kg

1.9. Bendroji masé — iki 3 500 kg

1.10. Eksploatacijos instrukcija lietuviy kalba

1.11 Automobilis turi bati apipavidalintas — apklijuotas plévele, apsaugota nuo isblukimo dél aplinkos
poveikio. Apipavidalinimas turi biti lengvai pastebimas, vaizduojantis mikroautobuso paskirtj
(bibliotekos veiklg). Prie§ apipavidalinant automobilio apipavidalinimo maketas turi biiti
suderintas su pirkéju

2. Papildomi reikalavimai automobilio kébului

Kébulo tipas — uzdaras furgonas, kroviniy skyriuje stumdomos Soninés desinés pusés durys — su

2.1. stiklu, spalva — balta

29 Kébulas:

2.2.1. | nemaziau 4 dury

2292 | slankiojan¢iy Soniniy dury angos plotis — ne maziau 1 250 mm, aukstis — ne maziau 1 700 mm

223 galinés durys: bendras dury angos plotis — ne maziau 1 500 mm, aukstis — ne maziau 1 790 mm

2.3, Kroviniy skyriaus talpa — ne maziau 12,5 m*

2.4. Kroviniy skyriaus aukstis — ne maziau 1 890 mm

25 Vidinis kroviniy skyriaus ap$vietimas

26. Galiniy dury atidarymas ne mazesniu kaip 180° kampu
27. Galinés durelés jstiklintos

Antikoroziné garantija kébului — maksimali transporto priemonés gamintojo nustatoma, bet
netrumpesné nei 5 metai

2.8.
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3. Reikalavimai automobilio varikliui ir transmisijai

3.1. Variklis — dyzelinis, atitinkantis ne prasciau kaip EURO 6 standarta
3.2 Pavary dézé — automatiné arba mechaniné
4. Minimalis reikalavimai kitai automobilio jrangai
4.1 Automobilio védinimo sistema su oro kondicionavimo galimybe automobilio priekingje dalyje
4.2. Vairo aukscio reguliatorius
4.3. Priekiniy zibinty auksc¢io koregavimo elektriné pavara
4.4, Elektra valdomi priekiniy dury langai
4.5. Centrinis visy dureliy uzraktas su nuotoliniu valdymu
46 Gamykliné¢ audio sistema su garsiakalbiais ir integruota telefonine ,laisvy ranky* jranga
o (sujungimas ,,Bluetooth jungtimi)

4.7. Borto kompiuteris (kuro sgnaudos — momentinés, vidutinés, iSorés oro temperatiira)

48 Akustinis neiSjungty Sviesy signalas arba $viesos turi iS$sijungti automatiskai, iSjungus
o automobilio degima.

4.9. Automobilis privalo biti taip sukomplektuotas, kad jj biity galima be papildomy priemoniy
eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Kartu su automobiliu turi biiti pateikiamas teisés aktais
nustatytus reikalavimus atitinkantis gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo
zenklas ir liemené su Sviesa atspindinciais elementais. Taip pat automobilyje turi biti jrankiai
ratui pakeisti

4.10. Elektra valdomi ir $ildomi galinio vaizdo Soniniai veidrodéliai

4.11. Vairuotojo sédyné reguliuojama auk$tyn-zemyn ir pirmyn-atgal

4.12. Rakinamas degaly bako dangtelis arba kamstis

4.13. Galiniai parkavimo davikliai

5. Reikalavimai vidaus jrengimui

5.1. Bibliotekos skyriaus grindy struktiira: nemaziau, nei 12 mm storio klijuota drégmei atspari
faneros ploksté, padengta neslidzia automobiline PVC danga, arba lygiaverte medziaga

5.2. Papildoma salono Silumos ir garso izoliacija (gamykliné arba papildoma, ne maziau kaip 10 mm
storio su atspindincia aliuminio plévele, dangos vandens jgeriamumas — ne daugiau 3 proc. (LST
EN 12087))

5.3. Bibliotekos skyriaus sienos, durys ir lubos padengtos pilka, lengvai valoma kanalinio
polipropileno plokste, plokstés storis — ne maziau 4 mm, svoris — iki 1 500 g/m?, statramos
aptraukiamos sintetine minksta pilkos spalvos medZziaga

6. Bendrigji reikalavimai

6.1. ISoriné 220 V pajungimo rozeté, ne maziau 16 A, su starterio blokavimu jjungus degima, su ne
maziau 7 A automatiniu akumuliatoriaus pakrovéju nuo 220 V

6.2. skydelis su saugikliais, vidinis el. pajungimas: nemaziau 8 vienety 230 V ir nemaziau 2 vienety
USB 5V, 3 A vidaus rozeciy instaliavimas suderinus taskus pagal darbo poreikius su pirkéju

6.3. Papildomo li¢io arba jam atitinkancio jony akumuliatoriaus montavimas, jtampos keitikliy bei
valdikliy montavimas

6.4. Bibliotekos skyriaus viduje turi biiti jrengtas LED tipo apSvietimas su individualiu jungikliu viso
skyriaus vidiniam ap$vietimui. Zibintai turi bliti sumontuoti j apdailg (gali i$sikisti ne daugiau
kaip 15 mm i$ antstato apdailos medziagy)

6.5. Minimalus apSvietimas skyriuje — ne maziau 300 Ix.

6.6 LED lauko Zibintas jlipimo zonos ap§vietimui vir§ Soniniy slankiojanciy dury

7. Reikalavimai papildomai jrangai ir baldiniams segmentams
7.1. Du darbo stalai i$ lapuoc¢io medzio klijuotos medienos. Vienas ne maziau 1300 mm plocio.

Pirmus 700 mm plocio stalo gylis 500 mm, likusi dalis uz vairuotojo — 600 mm gylio. Stalo
kampai uzapvalinti. Antras stalas lankytojui ne maziau 850 mm plocio ir 500 mm gylio, stalo
kampai uzapvalinti. Galima paklaida £5 mm.
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7.2.

Papildoma lentyna i§ lapuocio medzio masyvo numatyta mikrobangy krosnelei. Matmenys ne
maziau 350 mm gylio, 700 mm ploc¢io. Parinkta vieta pateikiama vizualizacijoje. Galima
paklaida £5 mm

7.3.

Pasukimo mechanizmas vairuotojo sédynei, leidziantis ja pasukti 180° kampu

7.4.

Knygoms ir zurnalams laikyti ir saugiai transportuoti automobilio judéjimo metu pritaikyta
moduling jranga

7.5.

Jranga suprojektuota naudojimui transporto priemonése, tvirtinama sertifikuotais kronsteinais,
uztikrinanciais patikimg ir saugy jrangos fiksavimg prie automobilio grindy ir sienos. Tvirtinimo
metodas atsparus vibracijai ir dinaminéms apkrovoms. Sieniniai kronSteinai su guminémis
jvorémis skirtomis slopinti vibracijas

7.6.

Kairés pusés sistemos matmenys (+ 10 mm): ilgis — ne maziau 2000 mm, aukstis — ne maziau
1650 mm, gylis — ne maziau 310 mm. Bendras lentyny ilgis kairéje puséje — ne maziau 8000
mm, lentyny borteliy aukstis ne maziau 70 mm. Segmenty apacioje, prie grindy, atveréiamos
plieninés durelés su fiksacija, ne maziau 100 mm aukscio

7.7.

Desinés pusés sistemos matmenys (+ 10 mm): ilgis — ne maziau 1 270 mm, aukstis — ne maziau
1 650 mm, gylis — ne maziau 310 mm. Bendras lentyny ilgis deSinéje puséje — ne maziau 5070
mm, lentyny borteliy aukstis ne maziau 70 mm. Lentyny apacioje, palei grindis, atver¢iamos
plieninés durelés su fiksacija, ne maziau 100 mm aukscio

7.8.

Kiekviena atskira lentyna turi islaikyti ne mazesne nei 50 kg apkrovg

7.9.

Visos ne aliuminio plieninés detalés privalo biiti dazytos milteliniu budu, arba cinkuotos. Su
lentynomis sukomplektuojama ne maziau 28 skirtuky, kuriy pozicija gali buti keiCiama

7.10.

Papildomas autonominis oro Sildytuvas ne maziau kaip 3,9 kW, skirtas Saltuoju metu,
nenaudojant transporto priemonés variklio resursy, palaikyti automobilio salone teigiama
temperatiirg, su Sildymo laiko nustatymo programavimu

7.11.

Papildomas mechaninis jlipimo laiptelis prie Soniniy slankiojanciy dury desSinéje puséje.
Laiptelio pakopos matmenys: plotis — ne maziau kaip 550 mm, gylis — ne maZziau kaip 200 mm.

7.12.

Prie slankiojanciy dury numatyti turéklai i§ abejy pusiy, ne maziau 1000 mm aukscio. Dazymas
geltonai

7.13.

Darbo kédé prie lankytojy stalo. Su ratukais, su porankiais, reguliuojamo aukscio, apsisukanti

7.14.

Papildoma montaziné spintelé i§ pilkos ADF akumuliatoriaus baterijoms, keitikliams ir
valdikliams montuoti

7.15.

Prie automobilio pritvirtinta dviejy daliy perlenkiama rampa su dujinémis spyruoklémis.
ISskleistos rampos ilgis ne maziau 2200 mm. Suskleistos rampos aukstis automobilyje ne
daugiau 1270 mm. Rampos vidinis plotis ne maziau 820 mm, svoris ne daugiau 32 kg.
Montavimas. Rampa poreikiui esant atsegama ir iS$imama. LeidZiama apkrova - 400 kg. Galima
paklaida £5 kg

7.16.

Automobilio Sone vir§ slankiojanciy dury sumontuojama markizé nuo saulés ir lietaus. Markizés
korpuso spalva — balta. Tento spalva pilka arba panasaus atspalvio. Markizés plotis ne maziau
3500 mm, markizés i§skleidimo eiga ne maziau 2500 mm. Markiz¢ iSskleidziama/suskleidZiama
sukant mechanine rankeng

7.17.

Visai papildomai jrangai turi biiti suteikta ne maziau kaip 2 mety garantija

7.18.

Papildomos jrangos pajungimas ir tvirtinimas (wifi marSrutizatorius)

7.19.

Numatytos vietos ir skirtas maitinimo lizdas kavos aparatui, mikrobangy krosnelei, dviem
nesSiojamiems kompiuteriams

7.20.

Su pasitlymu tiekéjas turi pateikti 3D jrengimo vizualizacijas ir numatyta visos jrangos
i8déstymo plana su matmenimis

8.

Wifi marSrutizatorius

Bendrieji reikalavimai Minimaliis reikalavimai

8.1.

Gamintojas, modelis Turi biiti nurodytas prekés pavadinimas, modelis ir kodas

8.2.

Mobiliojo rysio palaikymas Turi biiti integruotas modemas palaikantis 4G/3G/2G rysj

Integruotas modemas turi turéti galimybe palaikyti:

LTE daznis: 800/900/1800/2100/2600 MHz




18

HSPA+ dazZnis: 900/1800/2100 MHz

UMTS daznis: 900/1800/2100 MHz

GPRS/EDGE daznis: 900/1800 MHz

8.3. Bevielio rysio palaikymas WiFi daznis 2.4GHz
802.11n, 802.11b,802.11g

8.4. Bevielio rySio antena Ne maziau kaip 2 vnt. iSoriné vieno ar dviejy dazniy antena
(klijuojama ant stiklo arba magnetin¢), ne prasciau nei
VSWR<2, 5 dBi

8.5. Mobilaus rysio antena Ne maziau kaip 2 vnt. iSorinés montuojama ant automobilio
stogo 3G/4G + 1vnt. GPS antena. GPS antenos jungtis turi
atitikti automobilinio vaizdo ir garso registratoriaus GPS
jungtj arba turi biti reikiamas peréjimas. Laidy ilgis turi
buti pakankamas, kad 3G/4G anteng bity galima
sumontuoti ant automobilio stogo, prijungiant 3G/4G
antenos kabelj prie duomeny perdavimo jrangos, o GPS
kabelj — prie automobilinio vaizdo ir garso registratoriaus
GPS jungties

8.6. Prievadai Ne maziau kaip 3 vat. LAN 10/100 + 1 vnt. WAN prievadai

8.7. SIM kiekis Ne maziau kaip 2 vnt.

8.8. Konfigiiravimas Marsrutizatorius turi turéti galimybe prisijungti prie keliy
skirtingy APN  tinkly, siekiant wuztikrinti tinkly
segmentacijg — Multiple-PDN (packet data network)

8.9. Saugumo funkcijos SSL VPN tuneliy palaikymas
3DES S$ifravimas
IPsec IPv4
Dynamic Multipoint VPN (DMVPN) tuneliy palaikymas

8.10. Marsrutizavimas BGP, OSPF, RIP, IPv4, IPv6

8.11. Komutavimo funkcijos 802.1Q VLAN arba lygiavertis virtualiy tinkly palaikymas
802.1X
WPA2-Enterprise (RADIUS palaikymas), EAP-TLS ir
PEAP
Bridge (galimybé sujungti visus, arba po vieng, tinklo
prievadus ir WLAN j bendra loginj prievada)

NAT, NAT-T palaikymas

8.12. Paslaugy kokybés funkcijos Turi palaikyti Qos funkcionalumga arba lygiavertj

8.13. Auksto patikimumo funkcijos VRRP arba analogiskas

8.14. Valdymas Turi palaikyti SNMP v1 /v2 / v3, Telnet, HTTP, HTTPS,
SSHv2

8.15. | Darbiné temperatiira Ne maziau kaip nuo - 25°C iki +60°C

8.16. Darbiné drégmé | Ne maziau kaip nuo 10% iki 90%

(nesikondensuoja)

8.17. Apsaugos klase Ne prasciau kaip IP30

8.18. Irangos maitinimas 12-24V DC nekondensuojantis, pateikiamas su DC
maitinimo kabeliu. Apsauga nuo jtampos Suoliy

8.19. Garantiniai jsipareigojimai ir Tiekiamai jrangai turi biiti suteikta gamintojo garantija bet

techninis palaikymas

ne trumpesniam laikotarpiui kaip 24 mén. Garantiniu
laikotarpiu nemokamas sugedusio jrenginio keitimas
nauju.
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8.20. Savybés Visa sitloma jranga turi buti nauja, negalima sidlyti
naudotos arba naudotos ir atnaujintos Modemo startavimo
laikas — ne ilgiau kaip 30 s.
8.21. Komplektavimas Visos jrangos komplektuojancios dalys (aparatinés ir
programings) privalo buti komplektuojamos to paties
(siilomo) gamintojo ir paZymétos gamintojo kodais.
9. Nepertraukiamos galios $altinis. Ikroviklis/inverteris
Bendrieji reikalavimai Minimalis reikalavimai
9.1. Gamintojas, modelis Turi biiti nurodytas prekés pavadinimas, modelis ir kodas
9.2. Matmenys Ne daugiau 365 x 260 x 220. IXPxA
9.3. Masé Ne daugiau 18kg
9.4. Nominalus galingumas W prie Ne maziau 2400W
+25C
9.5. DC Itampos diapazonas 95-17V
(keitikliui)
9.6. Ikroviklio galingumas A Ne maziaul20A
9.7. DC Jtampos diapazonas 95-17V
(keitikliui)
9.8. AC Itampos diapazonas 187-265 VAC * 2%
(ikrovikliui)
9.9. Efetyvumas Ne maziau 93%
9.10. [$¢jimo jtampa ir tikslumas 230 VAC = 2%
9.11. I8¢jimo jtampos kreive Tikra sinusoidé
9.12. Efetyvumas Ne maziau 93%
9.13. Rémas Aliuminis arba analogisky savybiy
9.14. Temperatiirinis baterijy jkrovimo | taip
kompensavimas
9.15. Nuotolinis jjungimas i§jungimas | taip
9.16. Saugumo sertifikatai EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, IEC 62109-1arba
lygiaverciai
9.17. Emisijos, atsparumo standartai EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC
61000-3-3, IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-
3 arba lygiaverciai
9.18. Apsaugos a) trumpo jungimo
b) perkrovos
c) auksta baterijy jkrovimo jtampa
d) Zema baterijy jtampa
e) per auksta temperatiira
g) per didelis jéjimo jtampos pulsavimas
9.19. Valdymas Turi biti sumontuoti reikalingi jutikliai bei spalvotas
ekranas/valdiklis rodantis visus pagrindinius galios,
krovimo, talpos parodymus
9.20. Garantija Tiekiamai jrangai suteikta gamintojo garantija, bet ne

trumpesné nei 24 mén. laikotarpiui

10. Papildomas elektros akumuliatoriu

S

10.1. Gamintojas, modelis Turi biti nurodytas prekés pavadinimas, modelis ir kodas
10.2. Technologija Licio-gelezies fosfatas LFP arba jam atitinkantis
10.3. Nominali jtampa 12 vDC
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10.4. Nominali talpa prie +25C Ne maziau 330Ah
10.5. Matmenys Ne daugiau 270 x 360 x 210 IxPxA
10.6. Masé Ne daugiau 30kg
10.7. Gnybtai Ne pras¢iau M10
10.8. Maksimali jkrovimo srové Ne maziau 400A
10.9. Maksimali i§krovimo srové Ne maziau 400A
10.10. | Naudojimosi temperatarinis -5°C iki +50°C kai baterija jkraunama
diapazonas
10.11. | Naudojimosi temperattrinis -20°C iki +50°C kai baterija iSkraunama
diapazonas
10.12. | IP klasé Ne maziau [P22
10.13. | Vidiné varza Ne daugiau 0,8mQ
10.14. | Baterijos gyvavimo ciklai Ne maziau 2500 cikly kai i§krovos lygis DoD 80%
10.15. | Galimybé jungti lygiagreciai ir taip
nuosekliai
10.16. | Bluetooth Galimybé baterija stebéti per iSmanyjj telefong
10.17. | Baterijos jkrovimas Baterija turi buti kraunama pajungus lauko 220V jvada ir
nuo automobilio generatoriaus
10.18. | Garantija Teikiamai jrangai turi baiti suteikiama gamintojo garantija,

bet ne trumpesné, nei 24 mén. laikotarpiui

Pirkimo objekto Kkiekis ar apimtys (atsizvelgiant j visq pirkimo sutarties trukme su galimais
pratesimais)

1 vnt. lengvasis krovininis automobilis N1, 1 vnt. wifi marSrutizatorius, 1 vnt. nepertraukiamos galios
Saltinis, 1 vnt. elektros akumuliatorius.

Prekiy pristatymo, paslaugy suteikimo ar darby atlikimo terminai

8 mén.

Papildoma informacija

Techningje specifikacijoje paminéti gaminiy pavadinimai, jy modeliai ar Saltiniai, konkretlis procesai ar
prekés zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, nuorodos j standartus ir/ar technologijas yra
rekomendacinio bei orientacinio pobtdzio ir gali bti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais techniniais
rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity gamintojy produkcija (prekémis),
lygiaveréiais standartais ir/ar technologijomis. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.
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